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Expediteur (nom.adresse pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF \w IVI I\
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
T P ini Diose Beftirderung unterliegt trotz einer Ce transport est sournis, nonobstant
*"'VIa del c"':lam"“’ 4 gegenteiligen AbrnaL::hung den Bestim- toute clause oontr;(rjn:ﬂ:mpo: "
1:70026 MODUGNO - BARI mungen des (bereinkommens dber dan international de marchandises
i Beftrderungsvertrag im Internationalen par routs (CMR) StralengOterverkehrs (CMR)
2 Destinataric (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato}
Destinatare (nom,adresse, pays} Transporteur {nom,adresse.pays}
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori succassivoli (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu préwu pour la livrasioh de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)
Ont/Lieu IDEM
Land/Pays
4 Luogo & data dela presa in canco deila merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
OrtiLieu MODUGNO
LandPays  ITALY 18 Riserve e osservazioni del trasportatore
DaumDate  22.07.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs
5 Documnenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 7224558-7224560-7224562-7224563-7224564-
7224578-4040968-4040969-4040966-4040970-4040967-
4040965-4040963-4040962-4040961-4040956-4040960-
4040959-4040958-4040957-4040954-4040953-
mmnmgni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione [5] 1 1 Peso lordokg 1 2 Volume m3
310320749R 1 suropallert 120°80 64 pcs Poids brut.kg Cubage m3
310320749R 5 pallet B0 80 40 pcs
30321488R 1 suropaliet 120'80 64 pcs
MOINT56R 4 pallet B0*80 32 pcs
310321351R 1 palist 80*60 8 pes
310321616R 6 pallet 80*80 438 pcs
TMS DC4
320108777R cardborad transmission &pes TOT. 2600 kg
320103288R cardborad transmission 1 pes
J20109T87TR cardborad transmission 2 pcs
320106136R cardborad transmission 1pcs
320109682R cardborad transmission 1pcs
3201095685R cardborad transmission 1pes
320105372R eardborad tranamission T pes
[+ ows
IIC29286R 1 carton box 6 pcs
305978621R 1 carton box 50 pcs
8201554978 1 carton box 50 pcs
3824293¢1R 16 carton boxes 800 pcs
313C88TI3R 2 carton boxes 12 pes
310321888R 1 pallet 80*60 15 pcs
Components DC4
305TIELIER 8 carton boxes 48 pcs
305730606R 4 carton boxes 24 pcs
319350082R 1 carton box 50 pcs
LUN-NI. Kiasse Ziffer Buchsiabe {ADR)
Un-MNo. Classs Chiffra Lettre {ADR
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahien vom: L'expéditlreur m E:‘Mmmim
Instructions de I'expediteur ( formaiiés et autres) A plysr par:
F
Pm tranaport
Ermaligung
Réductions -
Zenchensumme
Soide
Zuschisge
P210213601 e
Frais ll:nnsanires
Divers. +
Zu zahiende Gesamt-
suming’ Totald payer
1 4 Richerstattung / Remix
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulienes
| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinataric/ Non Franco : FCA
21 compiato a sEmbiles MODUGNQ  am/ie  22.07.2020 24 veroe ricovuta Data
l Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICHiaMINI, 4 23 . PE§9PI£\:V$J§£?° } am
rma @ timbro de e
1-70026 MODUGNO - BARI (Signature st Hmbre du trans portes
(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)
(Firma e timbro ded mittente)
{Signature et timbre de L éxpediteur)
i Palstten-Absender ~ ur des palettes Palatten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emmittung der Entfernung mit Grdnziibsrgiingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
\ Gitterbox- Gitterbox-
Paletts Palette
Elnfach- Einfach-
Palatta Palatta




